
Высокая температура…

Она чувствовала себя ужасно, как будто она была охвачена адским огнем.

Чэн Лиюэ была в оцепенении. Перед её глазами всё разплывалось, но она всё же схватила
мужскую руку.

Всё чего ей хотелось, это молить о помощи. Сильный мужской аромат достиг её. Слегка
раскрытые губы были заблокированы сильной силой.

Она инстинктивно хотела сопротивляться, но мужчина не дал ей никакого шанса сделать это.
Он прямо нырнул, дразня ее открытый рот и поглотив ее целиком.

Несомненно, поцелую этого мужчины она должна была сопротивляться и чувствовать себя
ужасно оскорблённой.

Но почему её тело не сопротивляется?

В следующую секунду она почувствовала мучительную боль в нижней части тела.

Сильная боль охватила ее.

Раннее утро

Золотые солнечные лучи сияли сквозь занавес королевского стиля, освещая обстановку в
роскошной комнате.

Одежда была беспорядочно разбросана по всему белому ковру. В комнате чувствовался слабый
запах прошлой ночи.

На кровати стройная фигура женщины была частично видна под золотым одеялом.

Маленькое овальное лицо, изящные и красивые черты лица, кожа бледная, как снег, черные
волосы водопадом спадали на плечи. Смутно видны были красные следы на ее теле, грубые
остатки вчерашнего романа.

Как будто вишня расцветает по всему ее телу.

В ее тяжелом состоянии сна она услышала, как дверь открыли. Хотя она не хотела открывать
глаза, но сознательно поднялась.

Ее глаза открылись.

Сразу за дверью с золотым краем она увидела своего мрачного мужа Лу Цзюнь Сюаня и
шокированные и испуганные выражения ее свекрови и золовки рядом с ним.

«Цзюнь Сюань...» Чэн Лиюэ вытерла глаза. Ее взгляд упал на простыни, одеяло, пол и
обстановку комнаты. Ее мысли на мгновение опустели.

Это была не ее комната. Где это

она?

«Цзюнь Сюань … Где я?» - спросила девушка у мрачного человека, стоящего у двери.



Лу Цзюньсюань усмехнулся. Его красивое лицо было злым и коварным. «У тебя все еще есть
смелость спрашивать меня, где это? Скажите, кем был тот мужчина,с которым ты провела
ночь?

Мужчина?

С нахмурившимися бровями Чэн Лиюэ попыталась вспомнить события, которые произошли
прошлой ночью, но она ничего не могла вспомнить. Её последнее воспоминание было о том,
что она пила вино с Цзюнь Яо в кафе.

В это время она увидела свою золовку, Лу Цинью, и ее свекровь, Чэнь Ся, которая стояла
позади Лу Цзюнь Сюаня. Повернувшись к дочери, ее свекровь сказала: «Цинью, сделай
хорошую фотографию, постарайся хорошо запечатлеть вид своей золовки, которая переспала с
другим мужчиной».

Переспала с другим мужчиной? Мозг Чен Лиюэ взорвался.

«Я… я не…» Чэн Лиюэ качала головой и пыталась объяснить.

В это время ее свекровь, Чэнь Ся, подошла к кровати и дернула ее за длинные волосы. Она
подняла шею от боли, обнажив грудь и горло, которые были покрыты красными пятнами. Это
было ужасное зрелище.

«Вот, сделай четкую картину», - сказала Чэнь Ся своей дочери.

Лу Цинъя, фотографируя ее шею, злобно смеялась над ней. «Невестка, похоже, вы отлично
провели время прошлой ночью!»

Чэн Лиюэ мучительно опустила голову, глядя на следы на груди, которые,не понятно как
появились на её теле. В памяти всплыли мимолетные образы позорной истории прошлой ночи.
Она думала, что это просто сон…

Очевидно нет.

Встревоженная, она повернулась, чтобы посмотреть на красивое лицо Лу Цзюнь Сюаня, но
увидела его ужасно холодное лицо, уставившееся на нее так, словно он смотрел на кусок
мусора: «Очень хорошо, Чен Лиюэ. Всего пол года брака, ты смеешь сбиваться с пути. Мне все
равно, с кем ты была прошлой ночью ... Готовься к разводу!

Сказав это, он еще раз посмотрел на нее с отвращением, открыл дверь и ушел.

Лицо Чэн Лиюэ стало призрачным.

Развод?

«Нет, Цзюнь Сюань, послушай меня ... Это не так ...» Чэн Лиюэ была голой. Она обернула
одеяло вокруг себя и попыталась догнать его.

Прежде чем она смогла сделать это, Чэнь Ся безжалостно толкнула ее обратно на кровать.
Ошеломленная, она посмотрела на свекровь. "Мама…"

«Вы не имеете права называть меня матерью. Вы бесстыдная лисица. Как ты смеешь спасть с
другим человеком за спиной моего сына. Вы полный позор для нашей семьи! Позвольте мне
сказать вам, что моя семья Лу абсолютно не потерпит вашего поведения!



 

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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